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PANSTWO Wzérswiadectwa QUE
II. Informacje dot. zdrowia ILa Nr referencyjny ILb Nr referencyjny
*™ Swiadectwa o IMSOC
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym za§wiadczam, ze matki pszczoly miodnej opisane w
czesci I:
IL1. pochodzg ze strefy o kodzie: - ), ktéra w dniu wystawienia niniejszego §wiadectwa znajduje

sic w wykazie w czg$ci 1 zaiqcmﬂ:a VII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404 w
odniesieniu do wprowadzania na terytorium Unii matek pszczoly miodne;j.

I1.2. stale pozostawaly:

(1) w strefie, o ktoérej mowa w pkt 1.1, od chwili wylegu oraz
(i) w zakladzie pochodzenia od chwili wylggu.

I1.3. nie mialy kontaktu z pszczolami miodnymi o nizszym statusie zdrowotnym od chwili wylegu.

11.4. nie sa przeznaczone do u$miercenia w ramach krajowego programu likwidacji chordb, z uwzglednieniem
odpowiednich choréb umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku 1 do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692, oraz nowo wyst¢pujacych chordb.

ILS. wystano w zamknigtych klatkach, z ktorych w kazdej znajdowata si¢ jedna matka pszczoly miodnej oraz
maksymalnie 20 towarzyszacych robotnic:

IL5.1. w opakowaniu, ktore przed zapakowaniem matek pszczoly miodnej znajdujacych sie w przesylce:

(1) bylo nowe;

(i) nie mialo kontaktu z zZadnymi pszczotami ani plastrami z czerwiem;

(i)  objeto wszystkimi Srodkami ostroznos$ci majacymi na celu uniknigcie zakazenia patogenami
wywolujacymi choroby pszcz6t miodnych.

IL.5.2. wraz z materialem paszowym niezawierajagcym patogendw wywolujacych choroby pszczot
miodnych;

I1.5.3. w opakowaniu i wraz z produktami towarzyszacymi, ktéore poddano ogledzinom przed wysytka
do Unii celem upewnienia si¢, ze nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia zwierzat i nie zawieraja
rozkruszkow Aethina tumida (malego chrzaszcza ulowego) ani Tropilaelaps w jakimkolwiek
stadium zycia.

Cze$é 11: Zaswiadczenie

11.5.4. bezposrednio z zakladu pochodzenia do Unii z pominigciem jakiegokolwiek innego zakladu i bez
rozladunku w jakimkolwiek miejscu, ktére nie spelnia wymogéw okreslonych w pkt 1.7, od chwili
ich wysylki z zakladu pochodzenia az do chwili wysytki do Unii i nie mialy kontaktu ze
zwierzetami 0 nizszym statusie zdrowotnym.

I1.6. poddano kontroli klinicznej w okresie 24 godzin przed zatadunkiem w celu wysytki do Unii,
przeprowadzonej przez urzgdowego lekarza weterynarii w panstwie trzecim pochodzenia lub na
terytorium pochodzenia, ktoéry nie wykryt zadnych objawow wskazujacych na wystepowanie chordb, w
tym istotnych choréb umieszczonych w wykazie, o ktorych mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/692, ani nowo wystepujacych chordb.

I1.7. pochodza z pasieki:
I.7.1. na terenie ktorej i w okolicy ktoérej w promieniu 100 km, w stosownych przypadkach
uwzgledniajac terytorium sasiedniego panstwa:
(i) nie zgloszono zarazenia pasozytem Aethina tumida (malym chrzaszczem ulowym) ani
zarazenia pasozytem Tropilaelaps spp.;

(i) nie obowigzuja zadne ograniczenia ze wzgledu na podejrzenie, przypadek lub ognisko
chordb, o ktorych mowa w ppkt (i).
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1.7.2. na terenie ktorej i w okolicy ktéorej w promieniu 3 km, w stosownych przypadkach
uwzgledniajac terytorium sasiedniego panstwa:

1) w ciggu co najmniej 30 dni przed data wysytki do Unii nie zgloszono zgnilca
amerykanskiego pszczol;

(i)  nie obowigzuja zadne ograniczenia ze wzglgdu na podejrzenie lub potwierdzony przypadek
wystapienia zgnilca amerykanskiego pszczoét w okresie, o ktorym mowa w ppkt (i);

[(ii)) wystapit potwierdzony przypadek zgnilca amerykanskiego pszczot przed okresem, o ktorym
mowa w ppkt (i), a wszystkie ule zostaly nastgpnie sprawdzone przez wlasciwy organ w
panstwie trzecim pochodzenia lub na terytorium pochodzenia i wszystkie zakazone ule
poddano zabiegom, a nastepnie kontroli, z ktdrej otrzymano korzystne wyniki, w okresie 30
dni od daty ostatniego zgloszonego przypadku tej choroby.] ()

IL.8. pochodza z uli, z ktérych probki plastrow poddano badaniu — z wynikiem ujemnym — w kierunku
wystepowania zgnilca amerykanskiego pszczot w okresie 30 dni przed datg ich wysytki do Unii.

MOGNILY.  Matki pszczoly miodne;j:

(i) pochodza z panstwa trzeciego, terytorium lub ich strefy wolnych od zarazenia pasozytem
Varroa spp.

(i) w panstwie trzecim pochodzenia, na terytorium pochodzenia lub w ich strefie w okresie
30 dni przed datg zaladunku w celu wysylki do Unii nie zgloszono zarazenia pasozytem
Varroa spp.;

(iii) objeto wszelkimi $rodkami ostrozno$ci w celu uniknigcia zarazenia przesytki pasozytem
Varroa spp. podczas zatadunku i wysylki do Unii.]

Uwagi:

Niniejsze §wiadectwo przeznaczone jest do celow wprowadzania na terytorium Unii matek pszczoly miodnej, w
tym w przypadku gdy Unia nie jest miejscem ostatecznego przeznaczenia tych zwierzat.

Zgodnie z Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pémocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspodlnoty Energii Atomowej, a w szczego6lno$ci z art. 5 ust. 4 Protokolu w sprawie
Irlandii/Irlandii Pélmocnej w zwigzku z zalacznikiem 2 do tego protokotu, odniesienia do Unii Europejskiej w
niniejszym $wiadectwie obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Poinocne;.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat nalezy uzupehmia¢ zgodnie ze wskazowkami dotyczacymi wypelniania
$wiadectw dostgpnymi w rozdziale 4 zalacznika 1 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

CzeSé It
Rubryka 1.27: ,Kategoria”: nalezy wskaza¢ matki z maksymalnie 20 robotnicami.

Czesc II

(1) Niepotrzebne skresli¢

@) Kod strefy zamieszczony w kolumnie 2 w czgéci 1 zalgcznika VII do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2021/404.

() Data zaladunku: nie moze by¢ weze$niejsza niz data otrzymania zezwolenia przez strefe na wprowadzanie na
terytorium Unii lub nie moze przypada¢ w okresie, w ktorym obowiazuja przyjete przez Uni¢ $rodki
ograniczajagce w odniesieniu do wprowadzania takich zwierzat z tej strefy.
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4 Ma zastosowanie wylgcznie wowczas, gdy panstwo czlonkowskie przeznaczenia ma status obszaru wolnego
od odnosnej choroby kategorii C albo jest objgte zatwierdzonym programem likwidacji choroby.

() Moze zosta¢ po$wiadczone przez pafistwa trzecie lub terytoria z wpisem VAR w kolumnie 6 w czg$ci 1
zalacznika VII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 uznanych za wolne od zarazenia pasozytem
Varroa spp. (warroza).

Urze¢dowy lekarz weterynarii

Imi¢ i nazwisko (wielkimi
literami)

Data Kwalifikacje i tytut
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